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A-1 Borstelharen

A-2 Borstelkop

A-3 LED-verlichting

A-4 Aan/Uit Knop

A-5 Batterij compartiment

1 Reiniging van de mondholte met 17.000 bewegingen
per minuut.

2. LED-observatie lampje.

3. Waterdicht volgens IPX7-norm (bescherming tegen
onderdompeling tot 1 meter, max. 30 minuten).

4. Werkt op 1 AAA batterij, gaat tot 150 dagen mee op
een batterij.

5. Slimme timer: automatische stop na 2 minuten en
30-seconden-interval signaal om van poetszone te
wisselen.

6. Extra zachte, hoge dichtheid borstelharen voor

grondige reiniging en bescherming van het
tandglazuur.

Vervangen van de borstelkop

B-1 B-2
1. Verwijderen
Draai de borstelkop in richting @
Trek vervolgens de borstelkop in richting @
2. Installeren
Plaats de nieuwe borstelkop in richting @
Draai daarna de borstelkop in richting @

! Waarschuwing: Zorg dat de inkeping aan de binnenkant
van de borstelkop is uitgelijnd met de interne inkepingen van
het handvat, zodat de borstelkop goed vastklikt.
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1. Draai het batterijdeksel in de richting van pijltie @
totdat de markeerlijn gelijk staat met de pijl. Trek
vervolgens het deksel eraf zoals aangegeven bij @

2. Plaats een nieuwe AAA-batterij. Let erop dat de
plus- (+) en minpool (=) in de juiste richting zijn
geplaatst.

3. Plaats het batterijdeksel terug zoals aangegeven

bij @. Draai het deksel stevig vast in de richting
van pijltje @ totdat de markeerlijn uitgelijnd staat
met het punt.

45°

C-1 C2

Maak de borstelharen nat en breng een kleine

hoeveelheid tandpasta aan.

Plaats de borstelharen in een lichte hoek richting het

tandvlees (C-1).

Druk op de aan/uit-knop om een poetsstand te

selecteren. Wanneer de tandenborstel opnieuw wordt

ingeschakeld, start hij automatisch in de laatst

gebruikte stand.

° Stand 1: LED observatie licht

° Stand 2: LED observatie licht met sonische
trillingen voor dagelijks tandenpoetsen

Breng lichte druk aan en beweeg de borstelkop

zachtjes heen en weer over je tanden.

Verdeel je mond in 4 secties en poets elke sectie 30

seconden.

a De borstel onderbreekt kort na elke 30

seconden als signaal om van sectie te wisselen.

° De tandenborstel schakelt automatisch uit na 2
minuten (C-2).

Productspecificaties

Productafmetin- 28 x 28x 150 mm
Ingangsspan- 15V
Ingangsvermo- 0.24W
Materiaal ABS [ TPE |
Batterij AAA Batterij
Waterdicht- IPX7
Werktemperatuur 5°C - 40°C

Ve heidswaarschuwingen

. Kinderen jonger dan 3 jaar dienen dit product enkel te
gebruiken onder toezicht van een ouder.
. Personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of

verstandelijke vermogens, of zonder ervaring, mogen
dit apparaat alleen gebruiken onder toezicht of na
instructie over veilig gebruik.

. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Schoonmaak en onderhoud mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.

. Dit product is ontworpen voor huishoudelijk gebruik
om enkel tanden, tandvlees en tong te poetsen. Niet
gebruiken voor andere doeleinden.

. Reinig borstelkop of handvat nooit in de vaatwasser.

. Verwijder de batterij als je het product langdurig niet
gaat gebruiken.

. Gebruik geen borstelkop met beschadigde of kromme

borstelharen. Vervang de borstelkop iedere 3
maanden of eerder bij slijtage.

. Gebruik je tandpasta met natriumbicarbonaat,
peroxide of andere bicarbonaathoudende
ingrediénten (zoals whitening tandpasta)? Spoel de
borstelkop na elk gebruik grondig af met water en
zeep om scheuren in het plastic te voorkomen.

. Raadpleeg je tandarts voor gebruik als je in de
afgelopen 2 maanden een mond- of tandvleesopera-
tie hebt ondergaan.

. Gebruik een AAA-batterij. Onjuiste batterijen kunnen
gevaarlijke situaties veroorzaken.

. Dit product bevat kleine onderdelen die niet ingeslikt
mogen worden.

. Laat het product niet langdurig in water weken.

Verwijdering en recycling (WEEE & ElektroG)

Dit product is na 1 januari 2023 voor het eerst in de
handel gebracht. Het symbool van de doorgekruiste
afvalcontainer geeft aan dat dit product niet bij het
huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Conform
de Europese WEEE-richtlijn en de Duitse ElektroG-wet-
geving moet dit product aan het einde van zijn
levensduur worden ingeleverd bij een erkend
inzamelpunt voor elektrische en elektronische
apparaten. Informatie over inzamelpunten in jouw
omgeving is te vinden bij je gemeente of via
www.ear-system.de.

2

Klantenservice

Heb je een vraag of opmerking? Wij helpen je graag!
+  Telefoon: +31 (0)85 303 1259
. E-mail: info@Lobyshop.nl

Bedrijfsinformatie

. Bedrijf: Loby B.V.
. Adres: De Peppelaar 18, 7491 DK, Delden, The
Netherlands

FE C€ ek & €3 RoHs

LOBY

LB-0!
Bedienungsanleitung
(DE)

A-1 Borsten

A-2 Burstenkopf

A-3 LED-Beleuchtung

A-4 Ein-/Ausschalter

A-5 Batteriefach

1: Reinigung der Mundhéhle mit 17.000 Bewegungen pro
Minute.

2. LED-Beobachtungslicht.

3. Wasserdicht nach IPX7-Standard (Schutz bei
Eintauchen bis 1 Meter fr max. 30 Minuten).

4. Betrieben mit 1 AAA-Batterie, halt bis zu 150 Tage mit
einer Batterie.

5 Intelligenter Timer: automatische Abschaltung nach 2
Minuten und 30-Sekunden-Intervallsignal zum
Wechseln des Putzbereichs.

6. Extra weiche, hochdichte Borsten flr grindliche
Reinigung und Schutz des Zahnschmelzes.

B-1 B-2
1. Entfernen
Drehen Sie den Burstenkopf in Richtung @.
Ziehen Sie den Burstenkopf anschlieBend in Richtung @
2. Anbringen
Setzen Sie den neuen Burstenkopf in Richtung @ auf.
Drehen Sie anschlieRend den Birstenkopf in Richtung @.

! Warnung: Achten Sie darauf, dass die Einkerbung im
Inneren des Burstenkopfes mit den inneren Einkerbungen des
Handstlcks ausgerichtet ist, sodass der Blrstenkopf sicher
einrastet.

Drehen Sie den Batteriedeckel in Richtung des
Pfeils @ bis die Markierungslinie mit dem Pfeil
Ubereinstimmt. Ziehen Sie anschlieRend den
Deckel wie in @ gezeigt ab.

2. Setzen Sie eine neue AAA-Batterie ein. Achten Sie
darauf, dass die Plus- (+) und Minuspole (=) in
der richtigen Richtung eingesetzt werden.

3. Setzen Sie den Batteriedeckel wie in @ gezeigt

wieder auf. Drehen Sie den Deckel fest in Richtung
des Pfeils @, bis die Markierungslinie mit dem
Punkt Gbereinstimmt.

45°

C-1 C2

1 Befeuchten Sie die Borsten und tragen Sie eine kleine

Menge Zahnpasta auf.

Setzen Sie die Borsten in einem leichten Winkel zum

Zahnfleisch an (C-1).

Drlcken Sie die Ein—/Aus—Taste, um einen Putzmodus

auszuwdhlen. Wenn die Zahnburste erneut

eingeschaltet wird, startet sie automatisch im zuletzt

verwendeten Modus.

° Modus I: LED-Beobachtungslicht

° Modus 2: LED-Beobachtungslicht mit
Schallvibrationen fur die tégliche Zahnpflege

Uben Sie leichten Druck aus und bewegen Sie den

Burstenkopf sanft vor und zurlick Uber die Zdhne.

Teilen Sie Ihren Mund in 4 Bereiche ein und putzen Sie

jeden Bereich 30 Sekunden lang.

° Die Zahnburste unterbricht alle 30 Sekunden
kurz als Signal zum Wechseln des Bereichs.

° Die Zahnburste schaltet sich nach 2 Minuten
automatisch aus (C-2).

Technische Daten

N
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Produktabmessungen 28 x 28x 150 mm
Eingangsspannung 1.5V

Eingangsleistung 0.24W

Material ABS [ TPE [ PCTG/Nylon
Batterie AAA Batterie
Wasserdichtigkeit IPX7
Betriebstemperatur 5°C - 40°C

Sicherheitsanweisungen

. Kinder unter 3 Jahren durfen dieses Produkt nur unter
Aufsicht eines Elternteils verwenden.
. Personen mit eingeschrénkten physischen,

sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne
Erfahrung durfen dieses Gerdt nur unter Aufsicht oder
nach einer Einweisung in die sichere Verwendung
benutzen.

. Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Wartung darfen von Kindern nur unter Aufsicht
durchgefuhrt werden.

. Dieses Produkt ist fir den Hausgebrauch bestimmt
und dient ausschlieRlich zum Bursten von Zéhnen,
Zahnfleisch und Zunge. Nicht fir andere Zwecke

verwenden.

. Reinigen Sie den Burstenkopf oder das Handstick
niemals in der Spulmaschine.

. Entfernen Sie die Batterie, wenn Sie das Produkt
ldngere Zeit nicht benutzen.

. Verwenden Sie keinen Burstenkopf mit beschadigten

oder verbogenen Borsten. Ersetzen Sie den
Burstenkopf alle 3 Monate oder friher bei Abnutzung.

. Wenn Sie Zahnpasta mit Natriumbicarbonat, Peroxid
oder anderen bicarbonathaltigen Inhaltsstoffen (z. B.
Whitening-Zahnpasta) verwenden, spilen Sie den
Burstenkopf nach jeder Anwendung grindlich mit
Wasser und Seife ab, um Risse im Kunststoff zu
vermeiden.

. Konsultieren Sie vor der Anwendung lhren Zahnarzt,
wenn Sie in den letzten 2 Monaten eine Mund- oder
Zahnfleischoperation hatten.

. Verwenden Sie eine AAA-Batterie. Falsche Batterien
konnen gefdhrliche Situationen verursachen.
. Dieses Produkt enthdlt Kleinteile, die nicht verschluckt

werden durfen.
. Lassen Sie das Produkt nicht Gber langere Zeit im
Wasser einweichen.

Entsorgung & Recycling (WEEE & ElektroG)

Dieses Produkt wurde nach dem 1. Januar 2023 erstmals in
Verkehr gebracht. Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht Gber
den Hausmull entsorgt werden darf. Gemaf der Europdi-
schen WEEE-Richtlinie und dem deutschen ElektroG muss
dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer bei einer
anerkannten Sammelstelle fur Elektro- und Elektronikgerdte
abgegeben werden.

Informationen zu Sammelstellen in Ihrer Ndhe erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde oder unter www.ear-system.de.
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Kundendienst

Haben Sie Fragen oder Anmerkungen? Wir helfen Ihnen
gerne!

. Telefon: +31 (0)85 303 1259

. E-Mail: info@Lobyshop.de

Unternchmensinformationen

. Unternehmen: Loby B.V.
. Adresse : De Peppelaar 18, 7491 DK, Delden, The
Netherlands

K€ C€ €8 & <& RoHs

LOBY

LB-01
User Manual
(EN)
A-1 Bristles
A-2 Brush Head
A-3 LED Light
A-4 Power Button
A-5 Battery Compartment

1k

Cleaning of the oral cavity with 17.000 movements per
minute.

LED observation light.

Waterproof according to IPX7 standard (protected
against immersion in water up to 1 meter, max. 30
minutes).

Powered by 1 AAA battery, lasting up to 150 days on a
single battery.

Smart timer: automatic stop after 2 minutes and
30-second interval reminder to switch brushing zones.
Extra soft, high-density bristles for thorough cleaning
and enamel protection.

Replacing the Brush Head

@

1. Removal
Turn the brush head in direction @
Then pull the brush head in direction @
2. Installation
Insert the new brush head in direction @
Then turn the brush head in direction @

! Warning: Make sure the notch inside the brush head is

aligned with the internal notches of the handle, so that the :
brush head clicks securely into place.

Replacing the Battery
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Turn the battery cover in the direction of arrow @
until the marking line aligns with the arrow. Then
pull off the cover as shown in @.

2. Insert a new AAA battery. Make sure the positive
(+) and negative (-) ends are placed in the
correct direction.

3. Place the battery cover back as shown in ®. Turn

the cover firmly in the direction of arrow @ until
the marking line aligns with the dot.

& Instructions

45°

C-1 C2

Moisten the bristles and apply a small amount of

toothpaste.

Place the bristles at a slight angle towards the gums

(c-1).

Press the power button to select a brushing mode.

When the toothbrush is turned on again, it will

automatically start in the last used mode.

° Mode I: LED observation light

e Mode 2: LED observation light with sonic
vibrations for daily brushing

Apply light pressure and gently move the brush head

back and forth across your teeth.

Divide your mouth into 4 sections and brush each

section for 30 seconds.

° The toothbrush will briefly pause every 30
seconds as a signal to switch sections.
° The toothbrush will automatically switch off

after 2 minutes (C-2).

Product Parameters

Productafmetingen 28 x 28x 150 mm
Ingangsspan- 1.5V

Ingangsvermo- 0.24W

Materiaal ABS [ TPE [ PCTG/Nylon
Batterij AAA Batterij
Waterdichtheid IPX7

Werktemperatuur 5°C - 40°C

Safety Instructions

. Children under 3 years of age should use this product
only under parental supervision.
. Persons with reduced physical, sensory, or mental

capabilities, or without experience, may use this
device only under supervision or after receiving
instructions on safe use.

. Children must not play with the device. Cleaning and
maintenance must not be carried out by children
without supervision.

. This product is designed for household use only, to
brush teeth, gums, and tongue. Do not use it for any
other purposes.

o Never clean the brush head or handle in the
dishwasher.

. Remove the battery if the product will not be used for
a long period.

. Do not use a brush head with damaged or deformed

bristles. Replace the brush head every 3 months, or
earlier if worn.

. If you use toothpaste containing sodium bicarbonate,
peroxide, or other bicarbonate-based ingredients
(such as whitening toothpaste), rinse the brush head
thoroughly with water and soap after each use to
prevent cracks in the plastic.

. Consult your dentist before use if you have had oral or
gum surgery in the past 2 months.

. Use one AAA battery. Incorrect batteries may cause
hazardous situations.

. This product contains small parts that must not be
swallowed.

. Do not soak the product in water for extended periods.

Disposal and Recycling (WEEE & ElektroG)

This product was first placed on the market after January 1,
2023. The symbol of the crossed-out wheeled bin indicates
that this product must not be disposed of with household
waste. In accordance with the European WEEE Directive and
the German ElektroG legislation, this product must be taken
to an authorized collection point for electrical and electronic
equipment at the end of its service life. Information about
local collection points can be obtained from your
municipality or via www.ear-system.de.
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Do you have a question or comment? We are happy to

help!
. Phone: +31 (0)85 303 1259
. E-mail: info@Lobyshop.com

Company Information

. Company: Loby B.V.
. Address: De Peppelaar 18, 7491 DK, Delden, The
Netherlands

K€ C€ ch & <3 RoHs
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LB-0!
Manuel d'utilisation
(FR)

A-1 Poils de la brosse

A-2 Téte de brosse

A-3 Eclairage LED

A-4 Bouton Marche/Arrét

A-5 Compartiment & piles

1 Nettoyage de la cavité buccale avec 17 000
mouvements par minute.

2. Lampe LED d’observation.

38 Etanche selon la norme IPX7 (protection contre
I'immersion jusqu’d 1 métre pendant 30 minutes
maximum).

4. Fonctionne avec une pile AAA, offrant jusqu’a 150 jours
d'autonomie.

5, Minuteur intelligent: arrét automatique aprés 2

minutes et signal toutes les 30 secondes pour changer
de zone de brossage.

6. Poils extra doux & haute densité pour un nettoyage en
profondeur et une protection de I'émail des dents.

Remplacement de la téte de brosse

1. Retrait
Tournez la téte de brosse dans la direction (D
Tirez ensuite la téte de brosse dans la direction @.
2. Installation
Insérez la nouvelle téte de brosse dans la direction .
Tournez ensuite la téte de brosse dans la direction @.

! Avertissement : Assurez-vous que l'encoche a l'intérieur
de la téte de brosse est alignée avec les encoches internes’
du manche afin que la téte de brosse s’enclenche
correctement.

Insertion de la

Tournez le couvercle du compartiment & piles
dans la direction de la fleche @ jusqu’a ce que le
repére soit aligné avec la fléche. Retirez ensuite le
couvercle comme indiqué en @.

2. Insérez une nouvelle pile AAA. Veillez & ce que les
poles positif (+) et négatif (-) soient placés dans
la bonne direction.

3. Replacez le couvercle du compartiment a piles

comme indiqué en ®. Tournez-le fermement dans
la direction de la fleche @ jusqu’a ce que le repére
soit aligné avec le point.

C-1 C2

1 Humidifiez les poils et appliquez une petite quantité de
dentifrice.

2. Placez les poils avec un léger angle vers les gencives
(c-1).

3. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour

sélectionner un mode de brossage. Lorsque la brosse

& dents est rallumée, elle démarre automatiquement

dans le dernier mode utilisé.

° Mode 1: Lumiéere LED d'observation

° Mode 2: Lumiére LED d'observation avec
vibrations soniques pour un brossage quotidien

4. Exercez une légére pression et déplacez doucement la

téte de brosse d'avant en arriére sur vos dents.

5, Divisez votre bouche en 4 sections et brossez chaque

section pendant 30 secondes.

° La brosse @ dents fait une courte pause toutes
les 30 secondes pour indiquer qu'il faut
changer de section.

° La brosse & dents s'éteint automatiquement
aprés 2 minutes (C-2).

Caract: ues techniques

Dimensions du produit 28 x 28x 150 mm
Tension d'entrée 1.5V

Puissance 0.24W

Matériau ABS [ TPE [ PCTG/Nylon
Pile AAA Pile

Indice d'étanchéité IPX7

Température 5°C - 40°C

. Les enfants de moins de 3 ans doivent utiliser ce
produit uniquement sous la surveillance d'un parent.
. Les personnes ayant des capacités physiques,

sensorielles ou mentales réduites, ou sans expérience
préalable, ne peuvent utiliser cet appareil que sous
surveillance ou aprés avoir regu des instructions
concernant son utilisation en toute sécurité.

. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

. Ce produit est congu pour un usage domestique afin
de brosser uniquement les dents, les gencives et la
langue. Ne pas utiliser & d'autres fins.

. Ne nettoyez jamais la téte de brosse ou le manche
dans le lave-vaisselle.

. Retirez la pile si vous n’utilisez pas le produit pendant
une longue période.

. N'utilisez pas de téte de brosse dont les poils sont

endommageés ou déformés. Remplacez la téte de
brosse tous les 3 mois ou plus tét en cas d'usure.

. Si vous utilisez un dentifrice contenant du bicarbonate
de sodium, du peroxyde ou d'autres ingrédients &
base de bicarbonate (comme les dentifrices
blanchissants), rincez soigneusement la téte de
brosse & I'eau et au savon aprés chaque utilisation
pour éviter les fissures dans le plastique.

. Consultez votre dentiste avant utilisation si vous avez
subi une opération de la bouche ou des gencives au
cours des 2 derniers mois.

. Utilisez une pile AAA. L'utilisation d'une pile incorrecte
peut entrainer des situations dangereuses.

. Ce produit contient de petites piéces qui ne doivent
pas étre avalées.

. Ne laissez pas le produit tremper dans I'eau pendant

une longue période.

Elimination et recyclage (WEEE & ElektroG)

Ce produit a été mis sur le marché pour la premiére fois
apres le ler janvier 2023.Le symbole de la poubelle barrée
indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres.

Conformément @ la directive européenne DEEE et a la
législation allemande ElektroG, ce produit doit étre remis, en
fin de vie, & un point de collecte agréé pour les équipements
électriques et électroniques.Des informations sur les points
de collecte de votre région sont disponibles aupres de votre
commune ou sur www.ear-system.de.
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Servu:e client

Vous avez une question ou un commentaire ? Nous
serons ravis de vous aider !

. Téléphone: +31 (0)85 303 1259

. E-mail: info@Loby.com

Informations sur I'entreprise

. Société : Loby B.V.
. Adresse : De Peppelaar 18, 7491 DK, Delden,
Pays-Bas

K€ C€ R & <& RoHs
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Heb je een viraag of opmerking?
We helpen je graag!

Hast du cine Frage oder
Anmerkung?
Wir helfen dir gerne!

< () info@Lobyshop.nl
a info@Lobyshop.de
() & info@Lobyshop.com



